CEVU 24/05/2012


CONVENTION D’ECHANGE 

D’ETUDIANTS

entre

l’Université  François-Rabelais de Tours

Tours, France

et

l’Universidad Pedagógica y Tecnológica de Colombia
 Tunja, Colombie
Vu l'Accord cadre signé entre l'Université François-Rabelais de Tours (France), représentée par son Président Loïc Vaillant, et l'Universidad Pedagógica y Tecnológica de Colombia de Tunja (Colombie), représentée par son Recteur Gustavo Álvarez Álvarez, les 7 avril 2011 et 12 septembre 2011 ; 

Vu le décret n°85-1124 du 21 octobre 1985 relatif à la coopération internationale des établissements publics d’enseignement supérieur relevant du Ministère de l’Education Nationale,

Vu les règlements de coopération internationale universitaire en vigueur en Colombie, exprimés par la loi 30 de 1992 et les accords n° 066 de 2005 et n° 074 de 2009 établis par le Conseil Supérieur de l'Universidad Pedagógica y Tecnológica de Colombia à propos des échanges d'étudiants en général;
ENTRE


l’Université François-Rabelais de Tours, représentée par son Président


Monsieur Loïc VAILLANT,  d’une part,

ET

l'Universidad Pedagógica y Tecnológica de Colombia, de Tunja, représentée par son Recteur Chancelier Monsieur Gustavo ÁLVAREZ ÁLVAREZ, d’autre part,

Il est convenu ce qui suit :  











1 – OBJET:

Conscients que la qualité de leurs enseignements est renforcée  par l’établissement de liens de coopération internationale, l'Universidad Pedagógica y Tecnológica de Colombia et l’Université François-Rabelais de Tours souhaitent établir des échanges visant à leur enrichissement mutuel au niveau  scientifique, académique et culturel.

2 - OBJECTIF
L’objectif général de cet accord porte sur une collaboration éducative à long terme dans des domaines conformes à la politique de chacune des institutions et aux intérêts et besoins industriels, scientifiques, sociaux et culturels de leurs pays respectifs.

La collaboration concernera, dans un premier temps, la Faculté des Sciences de l'Éducation pour  ce qui est de l'Universidad Pedagógica y Tecnológica de Colombia, et l'UFR de Lettres et Langues pour ce qui concerne l’Université François-Rabelais de Tours. D’autres champs de coopération  pourront se développer ultérieurement.

3 – MISE EN ŒUVRE 

La collaboration proposée aux termes de cette convention portera sur la mise en œuvre d’échanges d’étudiants au niveau Licence (Undergraduate) et/ou au niveau Master (Graduate). 
4 – ECHANGE ETUDIANTS 
4-1 – Conditions générales -
a - 
Chaque université sélectionnera les étudiants d’échange de sa propre institution selon  des critères et des procédures faisant l’objet d’une publicité interne.

b -      Chaque université devra présenter les dossiers des candidats sélectionnés à l’université   

           partenaire qui pourra ainsi se réserver le droit d’accepter les candidats proposés pour

           l’échange et d’approuver le choix des enseignements.

c -
Il est prévu que chaque année un nombre  équivalent  d’étudiants  de chaque université participe à l’échange. Le nombre d’étudiants acceptés pour participer chaque année aux programmes peut aller jusqu’à 2 (deux) étudiants pour chacune des universités. On considérera que les étudiants acceptés pour un semestre seront comptabilisés comme équivalent à 1/2 (un demi) étudiant aux fins de calcul du nombre total d’étudiants participant  à l’échange pour l’année considérée.

 
Chacun des partenaires s’efforcera de respecter la parité d’une année sur l’autre. Au cas où l’échange s’avérait inégal en nombre d’un exercice à l’autre, l’équilibre sera rétabli sur la période des cinq ans de validité de la convention.

d -
Les étudiants des deux universités seront inscrits dans leur université d’origine.

e - 
La liste des enseignements que devront suivre les étudiants, devra être approuvée par le responsable du département ou l’autorité académique concernés dans leur institution d’origine afin d’obtenir le transfert de crédits correspondant dans le cadre de leur diplôme.

f -
L’institution d’accueil n’exigera pas des étudiants de choisir d’autres enseignements en sus de ceux fixés à l’alinéa  ci-dessus.

g-
Afin que l’acceptation soit prise en compte par l’Université d’accueil, l’étudiant devra remplir les conditions suivantes :

 
1 – Les étudiants de Tours devront être inscrits à l’Université François-Rabelais dans un diplôme de Licence (trois ans d'études) ou de Master (deux ans d'études). Les étudiants de Tunja devront être inscrits à l'Universidad Pedagógica y Tecnológica de Colombia dans un diplôme de pregrado (Licenciatura, quatre/cinq ans d'études) ou de Maestría ou magister (un/deux ans d'études).  
 
2 – Les étudiants devront avoir validé au moins une année d’études dans l’université d’origine.


3 – Les étudiants devront avoir obtenu des résultats globalement satisfaisants ainsi que déterminé  par l’université d’origine : pour l'Universidad Pedagógica y Tecnológica de Colombia, une moyenne non inférieure à quatre sur cinq (4,0/ 5,0); pour l'Université de Tours une moyenne non inférieure à quatorze sur vingt (14/20).
.
4 – Les étudiants devront avoir le niveau de langue requis par l'université d'accueil.

Pour pouvoir satisfaire aux conditions d’admission de l'Université de Tours, les étudiants candidats devront avoir obtenu un niveau de maîtrise de la langue française équivalent à l'un des niveaux suivants : 
- Niveau 399 au moins au Test de Connaissance du Français (TCF B1) 

- Niveau 540 au moins au Test d'Évaluation de Français (TEF niveau 3)

- Diplôme d'Études en Langue Française (DELF) B1 acquis

À défaut de l'une de ces attestations, ils devront fournir la preuve d'une compétence linguístique suffisante.
Pour pouvoir satisfaire aux conditions d’admission de l'Universidad Pedagógica y Tecnológica de Colombia, les étudiants candidats devront fournir un certificat de compétence linguistique en langue espagnole.

5 – Les candidats devront avoir suivi un type de formation ou avoir des intérêts intellectuels qui correspondent aux objectifs de formation du département choisi dans l'université d'accueil. 

L'université d'accueil s'engage à accueillir les étudiants sélectionnés selon la procédure décrite, et établira une attestation d'admission nominative qui permettra à l'étudiant d'entrer au pays d'accueil en qualité d'étudiant d'échange. Les étudiants de l'Universidad Pedagógica y Tecnológica de Colombia retenus au terme de cette sélection seront dispensés de l’entretien CEF, conformément à l’article 3 alinéas 2 et 5 de l’avenant à la convention CEF du  10/12/2007.

h-
L’étudiant accueilli à Tours pourra suivre des cours de français proposés aux étudiants d’échange à raison de 6 heures par semaine moyennant un coût de 50 euros par semestre (coût 2012), à la charge de l'étudiant. Cette formation à la langue sera assurée par le CUEFFE.



Nota: Ces cours de langue seront pris en compte pour le transfert des notes et des crédits stipulé à l'article 4-1-e.
4.2  - Droits et obligations des participants 

Un candidat accepté au terme de cette convention :

a - 
doit étudier à temps plein dans l’université d’accueil durant au moins un semestre et  au plus pour une année universitaire complète, selon un programme d’études approuvé  et validé par l’université d’origine.

b - 
devra se conformer à la réglementation en vigueur dans  l’université,  l’Etat et le pays 


d’accueil, sous peine de se voir renvoyé.

c - 
doit régler toutes les dépenses afférentes au voyage et au séjour, l’assurance responsabilité civile (si celle-ci est exigée par l’université d’accueil) couvrant les risques à l’étranger, les frais de transport, de logement, de restauration, les dépenses personnelles et le cas échéant, celles liées aux accompagnants à charge.

d - 
doit contracter, à ses frais l’assurance médicale obligatoire adaptée incluant les frais médicaux spécifiques, l’hospitalisation et le rapatriement et à en apporter la preuve et à renoncer à toute action en justice en France et en Colombie contre l’université d’accueil, suite aux soins médicaux susceptibles de lui être prodigués en cas d’urgence ou force majeure.

e - 
se verra proposer un logement adapté (tel que déterminé par l’université d’accueil) dans le cas d’une incapacité physique, qu’elle soit temporaire ou prolongée (sous réserve d’un avis médical autorisé). 

f - 
s’engage à effectuer les formalités d’obtention de visa et autres autorisations 

nécessaires à l’entrée et au séjour dans le pays d’accueil.

g -      l’étudiant reçu à l’Université François-Rabelais de Tours aura accès aux tickets de 

restaurant universitaire. L’étudiant reçu à l'Universidad Pedagógica y Tecnológica de Colombia aura le choix entre plusieurs barèmes de restauration de type universitaire ou bien  pourra utiliser les tickets de restaurant universitaire.

4.3 – Mise en œuvre du programme 

a - 
M. Miguel Arcangel García, Directeur de l'Unité des Relations internationales à l'Universidad Pedagógica y Tecnológica de Colombia et M. Alfredo Gomez Muller de l’Université François-Rabelais de Tours veilleront à la bonne mise en œuvre de cette convention.

b - 
M. Miguel Arcangel García, Directeur de l'Unité des Relations internationales à l'Universidad Pedagógica y Tecnológica de Colombia et M. Alfredo Gomez Muller de l’Université François-Rabelais de Tours s’assureront que les études suivies se dérouleront selon le programme défini et que les dispositions prévues par ce programme d’échanges seront respectées. Chaque coordinateur désigné s’assurera que l’institution partenaire tient à disposition toute l’information nécessaire à la promotion du programme.

c - 
Les deux institutions s’accordent pour maintenir des contacts réguliers à travers leurs services des Relations Internationales respectifs et pour dresser un rapport d’avancement du programme ou fournir toutes les informations spécifiques susceptibles d’être demandées.

d - 
M. Miguel Arcangel García, Directeur de l'Unité des Relations internationales à l'Universidad Pedagógica y Tecnológica de Colombia et M.  Alfredo Gomez Muller de l’Université François-Rabelais de Tours seront responsables de l’information transmise aux candidats potentiels au programme d’échanges, ainsi que de la sélection annuelle de leurs candidats respectifs.

e - 
M. Miguel Arcangel García, Directeur de l'Unité des Relations internationales à l'Universidad Pedagógica y Tecnológica de Colombia et M. Alfredo Gomez Muller de l’Université François-Rabelais de Tours procèderont à l’envoi des dossiers des étudiants sélectionnés par leur institution au 1er avril de chaque année pour les étudiants du 1er semestre (qui débute en septembre à Tours) et de l’année universitaire complète, et au 1er  octobre pour les étudiants concernés par le second semestre (qui débute en janvier à Tours).

f -
Le dossier de chaque candidat comprendra les pièces suivantes :

1 - un relevé officiel du dossier académique du candidat, dûment traduit dans la langue du pays d'accueil.

2 - une lettre  du  candidat exposant son projet d’études dans l’université d’accueil, y   

compris les objectifs pédagogiques de son séjour

3- une recommandation du directeur de l'école ou du département auquel appartient le candidat ou bien du doyen (président) de la faculté ou du département,                        comprenant l’avis favorable pour le programme d’études envisagé.

4 -  une preuve de compétence linguistique 

5 - le formulaire d’inscription de l’université d’accueil dûment complété.

g - 
Les étudiants seront informés de leur  admission dans le programme d’échange  au plus tard le 15 mai de chaque année ou le 1er  novembre pour les échanges du second semestre.  Ils devront confirmer leur accord ou leur refus pour le 15 juin ou le 

          15 novembre pour les échanges du second semestre.

h - 
Si un candidat accepté se désiste, M. Miguel Arcangel García, Directeur de l'Unité des Relations internationales à l'Universidad Pedagógica y Tecnológica de Colombia, et M. Alfredo Gomez Muller  à l’Université François-Rabelais de Tours,  ont la faculté de proposer un candidat de remplacement.

i - 
L’université d’accueil établira une attestation d’acceptation nominative permettant  à l’étudiant d’entrer dans le pays d’accueil en qualité d’étudiant d’échange.

k - 
L’université d’accueil proposera à l’étudiant un logement adapté en résidence universitaire contre paiement des frais correspondants, ou  apportera aux étudiants une aide leur permettant de trouver un logement lui permettant de s’intégrer dans son nouvel environnement social, cette aide ne revêtant toutefois pas de caractère financier.

l -
L’université d’accueil fournira un espace de travail et d’étude adapté pour les étudiants d’échange similaire à celui procuré à ses propres étudiants.

m -
Chaque université  communiquera à son homologue le relevé des résultats obtenus par l’étudiant avant la fin du mois de juin, sous réserve que l’étudiant en ait fait la demande. Il appartient à l’université d’origine de valider tout ou partie des enseignements suivis

5 - FRAIS D ’ETUDES 

a -
Les étudiants s’acquitteront des droits d’inscription auprès de l’université d’origine.

b -
Les étudiants d’échanges ne s’acquittent pas de frais d’études auprès de l’institution d’accueil mais peuvent être redevables de certains frais annexes  qui seront portés à la connaissance du candidat (par exemple, service de médecine universitaire, titres de transport et/ou activités sportives universitaires et interfacultés) tels que repris dans le calendrier d’activités de chaque institution.

6 - ASSURANCE  - 


Les institutions partenaires de cette convention reconnaissent ne pas fournir aux étudiants d’échanges les assurances médicale, ou hospitalière ou responsabilité civile. Il relève donc de la responsabilité des étudiants d’échange (ou de l’institution d’origine) de s’assurer que les dispositions nécessaires ont été prises visant à couvrir leurs besoins dans ces domaines. Les étudiants d'échange et tout accompagnant à charge doivent souscrire une assurance sauf à faire la preuve auprès de l’administrateur qu'ils disposent déjà d'une couverture équivalente ou plus étendue auprès d’une autre police d’assurance. Cette assurance doit être approuvée par l’institution d’accueil avant toute mise en œuvre de l’échange.

7 -  DUREE ET RESILIATION
Cette convention entrera en vigueur à compter de la date de signature par les deux parties après approbation par les autorités compétentes. Sa validité est de 5 (cinq) ans,  sauf dénonciation par l’une ou l’autre des parties avec préavis de 6 (six) mois, la dénonciation ne pouvant prendre effet avant la fin de l’année universitaire en cours. En cas de renouvellement, elle sera à nouveau présentée devant les instances ad-hoc, conformément à la réglementation en vigueur.

Si des difficultés survenaient, les partenaires s’engagent à tenter de résoudre le litige à l’amiable par voie de conciliation directe. Si le litige persiste, les parties s’en remettront aux instances juridiques compétentes.

Toute modification au présent texte, décidée d’un commun accord par les contractants, devra être soumise à l’appréciation des autorités de tutelle.

Au terme du présent accord, les deux parties dresseront un bilan des actions réalisées et en cours de réalisation, dont un exemplaire sera remis au service des Relations Internationales.

9 – EGALITE DES CHANCES 
Les deux institutions souscrivent à la politique d’égalité des chances et n’opéreront pas de discrimination liée à la race, à l’orientation sexuelle, à l’âge, à l’appartenance ethnique, à la religion, et à la nationalité. Les deux institutions se conformeront à ces principes dans l’application de cette convention et n’imposeront de critères venant en violation de ces principes de non  discrimination

Le présent document est reproduit en 4 (quatre) exemplaires signés : deux en langue française et deux en langue espagnole, la version française faisant foi. 
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